SAAPL
0= e
: i

H-eisr‘nggn

KOrdisas,

HELSINGIN KARAJAOIKEUDELLE

ASTA

KANTAJA

[Haastehakemus velkomusasiassa

Rights Agency Ltd.

36 Cumberland Drive
Hinchley Wood

Esher, Surrey KT10 0BB, UK

lutteessi 1. lueteltujen oikeudenomistajien laillisena edustaja.

KANTAJAN ASIAMIES /PROSESSIOSOITE

VT Markus Myhrb erg

ACE LAW Oy

Erottajankatu 9 A

00130 Helsinki

puh: 09 - 251 4000

fax: 09 - 251 40010

gsm: 040 - 5055343

e-mail: markus.myhrbetg(@acelaw.fi

VASTAAJA Gramex ry
Pieni Roobertinkatu 16
00130 Helsink:
OIKEUDENKAYNTIPAIKKA

Vastaajan kotipaikka on Helsinki. Laillinen oikeudenkiyntipaikka on vastaajan kotipaikan

kirdjioikeus.




VAATIMUKSET

Pyydimme kunnioittavasti, et vastaaja velvoitetaan

L. ennen padasian Kisittelemistd OK 17 luvun perusteella osoittamaan liitteen 1. mukaisille
Rights Agency Limitedin edustamille oikeudenhaltijoille tekijinoikeuslain perusteella Gra-

mexin vastuulla olevien tlitettivien korvausten peruste ja mird vuosilta 2001-2004.

2. tilittAmidAn kyseiset vastaajan hallussa olevat varat Rights Agency Limitedin asiakasvarati-
lille vuosilta 2001-2C04.

3. maksamaan edelli mainituille ahamirille korkolain (1982/633) 4 §:n mukaista vuosit-

taista vitvdstyskorkoa tilitysvaatimuksen esittimisesti.

4. maksamaan asian johdosta aiheutuneet asianosaiskulut myShemmin esitettivin yksilsin-

nin perusteella,

5. korvaamaan asian hoitamisesta aiheutuneet oikeudenkiyntikulur tiysimiriisesti mys-
hemmin esitettdvin laskun mukaisesti lisittyn korkolain (1982/633) 4 §n mukaisilla viivis-
tyskoroilla siiti lukien, kun on kulunut kuukausi ratkaisun antamisesta.

PERUSTELUT

TAUSTAA

Rights Agency Ltd. ("RAL”) on yksityinen Yhdistyneessd Kuningaskunnassa toimiva lihi-
otkeuksien haltijoiden (esittivien taiteilijoiden, otkeudenhaltijoiden) korvausoikeuksia hal
linnotva yhrio. RAL edustaa itsendiseni agenttina yli 600 yhtye- ja sooloartistia niille kuulu-

vien korvausten keriimisen ja hallinnoinnin osalta muun muassa Suomen alueella,

Gramex ry ("Gramex”) on Suomessa toimiva esittivien taiteiltjoiden ja dnitteiden tuottaji-
en tekijinoikeusyhdistys (tekijinoikeusjirjests), joka valvoo ja edistdd nitteilli esiintyvien
taiteiljoiden ja dinitteiden tuotrajien tekijinoikeuslaissa sdddertyja otkeuksia, perii musiikin
kiyedjiltd tekijinoikeuslain mukaiset korvaukset ja tilictdd korvaukset nithin_otkeutetuille.




Gramexilla on tekijanoikeushin ja opetusministeridn luvan perusteella oikeus keriitd sopi-
mus- ja pakkolisenssijirjestelmiin avulla korvauksia mys niiden esittivien tatteihjoiden
puolesta, jotka eivit ole Gramexin asiakkaita. T3l perusteella Gramex on kerinnyt korva-

uksia mySs RALm edustamien artistien puolesta.

Gramex kerdisi vuonna 2004 korvaulsia yhteensi 15,6 mifjoonaa euroa ja maksoi 12,2 mil-
joonaa euroa korvauksia, joista kotimaisille artisteille JE tuottajﬂle 9,6 miljoonaa euroa Finit-
teiden esittdmisestd kotimaassa ja 0,3 miljoonaa euroa niiden esittimisests ulkomailla. Lo-
put korvaukset menivit ulkomaisille artisteille ja tuottajille. Gramexin toimintakertomuksen
mukaan tulevina vuosina tapahtuvaan ulkomaisten korvausten maksuun on varattu 11,1
miljoonaa euroa, Gramex siirt#i vuositrain Esitiivin siveltaiteen edistimiskeskukseen
ESEKiin, joka on Gramexin yhreydessi toimiva erillinen yksikks (mutta kianpidollisesti
osa Gramexia) varoja, joita kertyy ulkomaisten artistien ja tuottajien tilittAmAtdmisti kor-

vauksista. Sopimusten perusteella niiti kiiytetdin esittavin siveltaiteen edistimiseen. Nam3

RAL:n edustamat artistit eivit ole Suomessa Gramexin asiakkaita, murta kansainvilisten
sopimusten ja Suomen tekijinoikeuslain perusteella ovat ridattomasti oikeutertuja korvauk-
siin Suomessa tapahtuvan julkisen esittimisen osalta. Niiden korvausten keriimisesti vas-
taa opetusministerién hyviksynnin mukaisesti Gramex. RAL on suoraan ja vilillisesti use-
ampaan otteeseen todistettavasti vaatinut Gramexia tilittiméin keriiminsi varar RAL:n
edustamien oikeudenhaltijoiden osalta (kirjallinen todiste 2 ja 3). Gramex ei ole tihin kui-
tenkaan suostunut, vaan on tilitysten edellytykseni vaatinut suoran asiakassopimuksen te-
kemisti Gramexin kanssa. RAL:n Kisityksen mukaan asiakassopimusvaateelle ei 15ydy juri-
dista perustetta, ja niin ollen Gramex on velvollinen tilirtimiin myShemmin tarkemmin
yhsilbitdvir varat RAL:lle seki korvaamaan RAL:lle aiheutuneet kulut.

RAL on astan sovinnolliseksi ratkaisemiseksi tarjoutunut jopa allekirjoittamaan edustamien-
sa otkeudenhaltjoiden puolesta tarkennetun Gramexin asiakassopimuksen, mutta Gramex
ei ole tihanliin menetelyyn suostunut. Menettelyllizn Gramex on voidaan katsoa saancen

perusteetonta etua, joka kantajalla on oikeus vaatia takaisin.

Korkein hallinto-oikeus on ratkaisussaan 4.10.2005 vahvisanut Gramexin midrdivin
markkina-aseman kyseisilli markkinoilla, Kilpaituoikeusasiat kuuluvar lihtskohuisesti kil




pailuvirastolle ja markkinaoikeudelle, eiki RAL Iihde esitimgiin tissi yhteydessd kilpailuoi-
keudellisia vaatimuksia, mutta haluaa tiltikin osin kiinnitii huomiota Gramexin asemaan
korvausten kerddjini ja tilitedjind sekd sopimuskumppanina, Myts Kilpailuviraston lausun-
noissa on kiinnitetty huomiota sopimusjiriestelmin toimivuuteen Ja synimittdmyyteen
(mm. lausunto 14.6.2002).

YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Editiovaatimus ja korvausten suurgus

RAL:lla e1 ole ollut kiytettivissi asiakirjaa, josta ilmenee Gramexin tekijinoikeuslain nojalla
kerdimien korvausten midri RAL:n edustamien artistien osalta. T3l perusteella Gramexin
tulee ennen pidasian Kisittelemisti vaatimuksen yksildimiseksi esittii timin omalla kus-
tannuksella kaikki asiakirjat, joista ilmenee yhsityiskohtaisesti kaikki kerdtyt korvaukset seki

korvausten jakautuminen kanteessa edustettujen otkeudenhaltijoiden osalta.

kanteessa edustetuille oikeudenhaltijoille kuuluva korvaus olisi viuoden 2001 osalta ainakin
120.000 euroa.

RAL toimii itsendisend agenttina, joka valtuutuksen perustella kiyttai oikeuksia artistien
lihiotkeuksiin kittyvien korvausten osalta. RAL:n asema korvausten kerddjind ja hallinnoi-
jana on verrattavissa myds niin sanottuun vastavuoroisuusjirjestelyyn eri tekijanoikeusjir-
jestjen valilli. Kyseisen jirjestelyn perusteella tekijinoikeusjirjestst noudartavat keskendin
periaatetta, jonka mukaan ne eivit vaadi toisen tekijinoikeusjirjestén edustarman artistin
osalta minkiinlaista asiakassopimusta, ja tilitivit kerityt korvaukset "sisarjarjestdn” toimit-
tamien artistitietojen ja omien jakoperiaatteidensa mukaisesti. RAL:n osalta Gramex ei kui-
tenkaan tillaista periaatetta ollut valmis noudattamaan. RAL ei voi kiytidd saamiaan oikeuk-
sia muutoin kuin Gramexin kautta, joten tiltd osin RAL ei ole voinut toimia edustamiensa
artistien tahdon mukaisesti.

Korvausoikeuksien toteuttamisessa RAL kilytrdd otkeuksiaan myds kolmansien tahojen

kautta. Téllaisena tahona Suomen osaka on toiminut hollantilinen tekijnoikeusjirjestd
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SENA. SENA on RAL:n valtuuttamana esittinyt Gramexille tilitysvaatimuksen (kiallinen
todiste 2) kanteessa edustettujen artistien osalta koskien korvauksia Suomessa. Gramex e
ole kuitenkaan tihinkiin suostunut ja on vaatinut astakassopimuksensa solmimista erik-
seen kunlan aristin osalta. Tilitysvelvollisuutta sininsi Gramex ei ole kiistanyt. Selvyyden

vuoksi voidaan todera, et SENA ei ole timin kanteen osapuolena.

RALmn asemasta voidaan vield todeta, etti silli on useiden EU-maassa toimivan tekijinot-
keusjirjestGjen kanssa voimassa sopimusperusteinen JAtjestely, jonka perusteella RAL:n voi

toteuttaa valtakirjojensa mukaiset rehtivit.

3. Tekijinoikeyslaki

Yhksiléllinen oikeuksien kiywstd miiridminen on tekijinoikeuslaldin kirjattu lahtSkohta.
tat taiteellisen teoksen taikka kansanperinteen esitysti ei esittivin taiteilijan suostumuksetta
saa 1) tallentaa laitteelle, jonka avulla esitys voidaan toisintaa; 2} saattaa yleisén saataviin ra-
dion tai television vilityksell4 taillsa suoraan siirtimills”. Esittivien tateiljoiden suoja on
sils rinnastettavissa tekijinoikeuslain 2§:ss4 teosten tekijsille mySrinettyyn suojaan, ja esityk
sen kiyudmiseen edelli mainituilla tavoin tarvitaan lihtékohtaisesti oikeudenhaltijan lupa ja

kiyttstd on maksettava korvaus.

3.1. Sopimus- ja pakkolisenssi ja korvauksen maksaminen

Kaikkien relevantiien kiiyttStapahtumien valvonta ja korvausten keruu on yhsittdisille artis-
teille mahdotonta, ja mahdotonta on toisaalta Kiyttjien kannalta lupien hankkiminen yksit-
téisiled artisteilta. "Kaytinnsllisistd syistd” artistien ja muiden esittivien taitetlijoiden asema
78). Jarjestelmiit ovat kuitenkin poikkeus oikeudenhaltijoiden yksinoikeudesta. Vaikka teki-
janoikeuslain mukaisena lihtokohtana voidaan siis pitii oikeudenhaltijan ylsinoikeutta

mairitd oikeuksiensa kiytsstd, kiytinndn syistd korvausten keruu on Suomessa jirjestetty

Sopimuslisenssid méArittd tekijgnoikeuslain 25 f §in, jortka mukaan ” lahetdjayritys saa, mil-

loin yritykselld lukuisia tietyn alan suomalaisia tekijsiti edustavan jirjeston kanssa tekemniin-
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sd sopimuksen nojalla on oikeus lihettd teoksia, myss lihetis sellajsen tekijin saman alan
teoksen, jonka tekijid jirjestd ei edusta”. HE 274/1994 mukaan "sopimuslisenssilli tarkoi-
sa teosten hyviksikiyion ehdoista. Jarjestén mydntims lupa siteo lain nojalla mybs jirjes-
t6n ulkopuolisia rekijoiti. Kiyttdj voi siten saada luvan yhdelti taholta Ja on lisdksi turvartu
jarjeston ulkopuolisten vaatimuksilta ja rikosoikeudellisesta vastuusta.... Janestdn ulkopuoli-
silla tekyy6illd on oikeus saman suuruiseen korvaukseen kuin jajeston jisenilld...” Voimaan
tulevan tekijinoikeuslain 26 §:n mukaan sopimuslisenssii koskevia sainnéksii sovelletaan,
7..kun teoksen kiyttimisestd on sovittu kiyttijin ja opetusministeridn hyviksymin, lukui-
sia tietyn alan Suomessa kiytettyjen teosten tekijitd edustavan Jarjeston vililli. Sopimusli-
senssin nojalla luvan saanut voi luvan mukaisin ehdoin kiyrtii sellaistakin saman alan teos-
ta, jonka tekijd jirjestd ei edusta”. Lupa oikeuttaa siis kiyttimisin myds jinestdén kuulu-
mattomien otkeudenhaltijoiden oikeuksia - myShemmin maksettavaa korvausta vastaan.

Sopimuslisenssitilanteissa oikeuksien kiytén ehdoista sovitaan kiyttifan ja oikeudenhaltijoi-
ta edustavan Jarjeston valilld ennen kiytdn aloittamista. Pakkolisenssitilanteissa kiyton aloit-
taminen on sallitua ilman etukiteisti sopimusta, mutta simakin otkeudenhaltija on
otkeutettu korvaukseen. Jirjestelmi perustuu tekijinoikeushin 47 §:ddn, jonka mukaan 46
§issi tarkottetulle laiteelle (3inilevy tai muu laite, jolle on tallennettu dantd) tallennettua
esitystd ja pyllissi tarkoitettu laitetta saa kiytid muun muassa julkisessa esityksessi selid
radio- ja televisiolihetyksessi ilman erillisti lupaa, mutta Finiteells estintyville taiteilijalle ja
sen tuottajalle on suoritettava korvaus, kun ZFinitertd Kiytetdin julkisesti. Pakko- ja
sopimuslisenssijirjestelyssd  jirjestSn  ulkopuolisten = ja jirjestdn  edustamien
otkeudenhaltijoiden asema on kuitenkin rinnastettavissa toisiinsa. Oikeudet toteutetaan

tekijinoikeuslain 47 a §in perusteella tekijinoikeusjirjestdjen kautta.

Tekijinoikeuden yksinoikeuslihtéisyydesti johtuen kolleksiivilisenssijirjestelmii kuvataan
usein pitkille meneviksi toimenpiteeksi, jonka kiyus edellyttid erittiin painavia syitd, Tami
vastaa tekijinotkeushin varsinaisille rajoitussaannéille annettavaa asernaa ja tarkoittaa myds
sitd, ettd jarjestelmii koskevia periaatteita on tulkittava oikeudenhaltijamydnteisesti ja jirjes-
telmidn liitryvit vaatimukset erityisesti oikeudenhaltijoiden osalta edellyttdvit nimenomaista
sadnndstd, Lisenssijirjestelyiden on tavoite on edistdd suojattujen teosten Kiyud3, ja tarkor

tuksena on varmasti myds edistdi otkeudenhaltijoiden korvausten saantia,




Jarjestén ulkopuolisen oikeudenhaltijan oikeus vaatia korvausta perustuu tekijinoikeuslain
vksinoikeusliht&isyyteen, jonka mukaan oikeudenhaltijalla on oikeus vaatia korvauksia of-
keutensa Kiytostd. HE 274/1994 mukaan *Jirjestdn ulkopuolisia tekijditi on kohdeltava
yhdenmukaisesti jarjestdn [jisenten] kanssa”. Timi kuvaa oikeudenhaltijan perustilannetta
asiakassopimulksen ulkopuolella. Tekijinoikeuslain 26 §:n mukaan jarjeston ulkopuolisella
otkeudenhaltijalla (tekijill3) on oikeus korvaulseen myds tilanteessa, jossa jirjestdn jasenet
etvit olisi nithin oikeutettuja. Jarjestén ulkopuolisen oitkeudenhaltijan asemaa on kuvattu
hallitulsen esityksessi 28/2004 seuraavasti: "Jirjestén [... ] ulkopuolinen tekifs voi lain mu-
kaan esittd jirjestolle korvausvaatimuksen niissikin tapauksissa, Joissa Jirjestd el sidntdjen-
sd tal soveltamiensa peraatteiden mukaisesti tiliti henkildkohtaisia korvauksia edustamil
leen tekijdille.” Lausumart ilmaisevat yksiselitteisesti ja selkedst janjestdn ulkopuolisen oi-
keudenhaltijan aseman ja oikeuden vaatia korvauksia jirjestslt, ja my0s sen, ettd korvauk-
sen osalta jirjestdn ulkopuolisen otkeudenhaltijan aseman tulisi olla parempi kuin jirjestén
edustaman otkeudenhaltijan. HE 28/2004 todetaan, ettd ”oikeus vaatia korvausta Jigestdlti

vahvistaa jirjestn ulkopuolisen tekijin asemaa sopimusjirjestelyssi ja takaa héinelle jirjes-

t6n edustamaa teki
ulkopuolisilta oikeudenhaltijoilta asiakassopimuksen allekirjoittamisen Jarjestdn itsensi laa-
timilla vakioehdoilla, voidaan Gramexin toiminnan voidaan katsoa olevan nistiriidassa lain
tarkoituksen kanssa. Kantajan mielesti on selvii, ertd missisn tapauksessa Gramexin kilpai-
luotkeudellisestikin arveluttava toiminta ei voi johtaa otkeuksienhaltijoiden oikeuksien syr-
jaytymiseen siten, ettd voimassaolevaa lakia tulkittaisiin oikeuksienhaltijoiden vahingoksi,

Tekijinoikeuslaissa ja sen valmistelumateriaalissa korostetaan jirestdn maksuvelvollisuutta
Ja mistiin ei ole [5ydettivissd velvoitetta, etti jarjestdn ulkopuolisen otkeudenhaltijan tulisi
tehdd korvauksesta keriinneen jarjestdn kanssa asiakassopimus mainitun korvauksen saami-
sekst - eikd missdin tapauksessa ainakaan jirjeston vakioehdoilla. Laissa puhutaan vain jir-
jestélle kohdistettavasta vaatimuksesta. Jos korvauksen edellytykseni olisi asiakassopimus ja
samalla jagestoon liitryminen, olisi tistd tullut ottaa maininta lakiin, Ajatus jirjestOsti vaa-
timassa oikeudenhaltijalta liittymists jitjestd6n korvauksen edellytykseni on koko tekijanot-
keussystematitkan vastainen, eiki sille lSydy perusteita. Tekijinoikeushissa annetaan ni-
menomaisesti jirjeston ulkopuoliselle taholle oikeus vaatia korvausta ja niin turvataan ko,

oikeudenhaltijoiden oikeuksia. Mydskiin Gramexin omista si3nndisti tai tilityssisindisti ei
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Mistddn el myoskidn 16ydy estend sille, ettd otkeudenhaltija voisi kiyttai korvausoikeuttaan
kolmannen tahon kautta. Kaiken lisikst Gramexin astakassopimusvaatimuksen osalta hersi

kysymys myds perustuslain 13 §:n (negatiivisen) yhdistymisvapauden merkityksest3,

3.3 Kiyudkorvauksen vaatiminen

Tekijinoikeushin mukaan oikeus henkildkohtaiseen korvaukseen on kuitenkin rauennut,
jollei sitd koskevaa vaatimusta ole todistettavasti esitetty jarjestslle kolmen vuoden kuluessa
sen kalenterivuoden p#ittymisests, jonka aikana kiyttiminen / lihettiminen on tapahtunut.
Kuten edellikin on todettu, RAL on vaatinut korvauksia todistettavast (ainakin) vuosina
2004 ja 2005. Selvyyden vuoksi voidaan todeta, etti tekijinoikeushista tai sen esitdisti ei
16ydy tarkempaa sddntelyd vaatimuksen esitystavalle eiki sille, ettd sen voi esittii valtuutuk.
sen perusteella. Vaatimusten tukena toimit myds muu kifjeenvaihto RAL:n ja Gramexin se-

ki myds Gramexin ja SENAn vililli, Kifeenvaihdosta eiki Gramexin muusta toiminnasta

Edelli mainitun perusteella voidaan todeta, etti Gramex on velvollinen valindmist tiliees-

miiin RALle sen edustamien artistien osalta tekijinoikeuslain nojalla kerdityt varat.

TODISTELU JA TODISTUSTEEMAT

Kirjallinen todistelu:
1) Gramex ry:n tilitysraportit vuosilta 2001-2004; velan miiri (Gramex)

2) Kirjeenvaihto; korvausten vaatiminen SENAn toimesta
3) Vaatimuskirje; korvausten vaatiminen, vaatimuksen uudistaminen
4) Gramexin s#nnét ja tilityssiintd; asiakassopimusvelvoiteen puuttumi-
nen
Henkilétodistelu:

Damian Pulle; RAL:n asema ja Gramexin toiminta

PAIKKA JA AIKA Helsingissd 3 péivini helmikuuta 2006
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